


Take Your Place In The Front Row
投入Front Row創意文化慶典
Hong Kong comes alive with artistry this March, and we invite you to immerse yourself in the 
celebrations. Indulge in extraordinary culinary experiences, rejuvenate with immersive wellness 
programmes, and be inspired by world-class fashion and art brought together by an exceptional 
roster of worldwide talent.

今年3月，我們誠邀您加入「Front Row」的行列，親身感受香港各處洋溢的藝術和
創意氣息。香港瑰麗酒店將會與各地的頂尖創意人才聯手，悉心策劃令人難忘的慶
祝活動，為您呈獻非同凡響的滋味饗宴、洗滌身心的康體療程，更有藝術傑作和時
尚精品，精彩無限。



Exclusive Collaborations, Extraordinary Flavours A Canvas of Culture

Harbour Chic: Arrive in Style
             26-30 March

Spirited Art Tours
             25, 26, 27 March

Curated Cultural Journeys
             Upon reservation

Re�ned For Mind, Body & Style
Asaya Spa by Guerlain debuts in Hong Kong
             Starting from 1 March

Beaureguards:Curated for the Discerning Traveller
             Level 6

Bibik’s Supper Club x Rosewood Hong Kong: The Fried Chicken Gala
             14-15 March

The Butterfly Room x Saiko Izawa: Afternoon tea with Brazil’s boldest Pastry Chef
             12-14 March

Butterfly Patisserie x Saiko Izawa: The Splendour of Sakura
             12-14 March

CHAAT x Hansik Goo: Spice and Seoul
             18-19 March

Marmo Bistro x Chef Nokx: A Savoury Pastry Affair
             19-21 March

The Legacy House x Thevar: One Night Only
             20 March

DarkSide x Jewel of the South: Transport yourself to New Orleans
             21-22 March

The Butterfly Room x Pierre Gagnaire: Exclusive pairings by a Culinary Legend
             25 March

DISCOVER MORE
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https://www.rosewoodhotels.com/en/hong-kong/rw-front-row


EXCLUSIVE COLLABORATIONS,
EXTRAORDINARY FLAVOURS

A stage for culinary innovation,
Rosewood Hong Kong’s celebrated

restaurants and bars promise
an unforgettable experience.

This March, take a Front Row seat
for a series of gastronomic celebrations, 

featuring exciting pop-ups by
renowned chefs and some of

the world’s brightest new talents.

香港瑰麗酒店的得獎餐廳和酒吧化身飲食文化創新的舞台，帶來
令人回味無窮的美食體驗。星級名廚和廚藝新星將會透過令人
期待的期間限定體驗大展廚藝，匠心創製與別不同的誘人滋味。



BOOK NOW

Bibik’s Supper Club x Rosewood Hong Kong:
The Fried Chicken Gala
星級炸雞之夜 
Join us for exciting 2 nights to celebrate unconventional
pairings: tuxedos and sneakers, fried chicken and caviar,
and free �ow champagne.  Hosted by esteemed food writers 
Susan Jung and Evelyn Chen, an all-star lineup of chefs will 
present their take on fried chicken in an experience that 
rede�nes �ne dining.

Dress Code: Black tie and sneakers
Free �ow champagne until 10:30 p.m.

誠邀您參與這僅限兩晚，勢必顛覆您對炸雞想像的
盛宴。由著名飲食專欄作家Susan Jung 和Evelyn Chen
主持的饗宴體驗，邀請多位星級名廚各自以非凡
創意演繹滋味炸雞，並配以無限暢飲高級香檳和珍貴
魚子醬等，譜寫高級餐飲的新定義。

服裝要求: 禮服與運動鞋
無限暢飲香檳至晚上10時半

A CELEBRATION OF THE UNEXPECTED
14–15 MARCH 2025, BOTANICAL KITCHEN

SPONSORED BY:

FRONT ROW
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https://www.sevenrooms.com/reservations/botanicalkitchen?default_date=2025-03-14


BOOK NOW

The Butter�y Room x Saiko Izawa: 
Afternoon tea with Brazil’s boldest Pastry Chef
伊澤彩子呈獻特色下午茶

Japanese-born Brazilian Pastry Chef Saiko Izawa’s bold, 
innovative approach earned her the title of Latin 
America’s Best Pastry Chef in 2017. Experience her 
signature fusion of Japanese and Brazilian in�uences at 
The Butter�y Room, where each creation re�ects her 
imagination and craftsmanship. 

出生於日本的巴西甜品大師伊澤彩子以大膽創新的
精神見稱，更於2017年榮膺「拉丁美洲最佳糕點師」。
現在，這位名廚將會於蝶苑呈獻揉合日本和巴西
風味的特色下午茶，讓您親身品嚐創意想像與
精湛廚藝的結晶，見證這位甜品大師的無匹創意。

Butter�y Patisserie x Saiko Izawa:
The Splendour of Sakura
甜蜜櫻花滋味

Celebrate spring with Rosewood São Paulo executive Pastry 
Chef Saiko Izawa’s award-winning creations. Her Sakura Cake, 
a rare cheesecake made from guava, guava jam and a pink 
sakura-infused gel, will be available exclusively at Butter�y 
Patisserie from 12-14 March.

聖保羅瑰麗酒店餅房行政主廚伊澤彩子以精心創製的
得獎糕點，迎接繁花盛放的春日。她創意製作的「櫻花
蛋糕」結合番石榴、番石榴醬和櫻花啫喱，帶來與別
不同的芝士蛋糕口味，並將於3月12日至14日在沁蝶
獨家發售。

BOOK NOW

FRONT ROW ROSEWOOD HONG KONG
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https://www.rosewoodhkshop.com/collections/the-splendour-of-sakura
https://www.sevenrooms.com/reservations/butterflyroomhk?default_date=2025-03-12


The Butter�y Room x Pierre Gagnaire:
Exclusive Pairings by a Culinary Legend
蝶苑與傳奇大廚Pierre Gagnaire呈獻獨特風味 

Considered a pioneer of modern French cuisine, Pierre 
Gagnaire has crafted an exclusive menu of savoury 
canapés paired with Perrier-Jouët champagne. To mark 
the occasion, Chef Gagnaire will personally host the 
opening event at The Butter�y Room, o�ering a rare 
opportunity to experience his famously innovative and 
daring creations �rsthand.

蝶苑將會呈獻由現代法國廚藝先驅Pierre Gagnaire
主理的期間限定特色餐前小食，並配以Perrier-Jouët
高級香檳，締造前所未有的滋味享受。這位傳奇
名廚更會現身蝶苑參與開幕活動，讓您親身品嚐
他聞名遐邇的創意美饌。

BOOK NOW

FRONT ROW ROSEWOOD HONG KONG
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https://www.sevenrooms.com/reservations/butterflyroomhk?default_date=2025-03-25


CHAAT x Hansik Goo: 
Spice and Seoul
米芝蓮聯乘:印韓交匯

Two Michelin-starred titans, CHAAT and Hansik Goo, embark on a culinary dialogue that celebrates the 
vibrant �avours of India and Korea. Experience a fusion of culinary mastery as these renowned chefs push
the boundaries of gastronomy, showcasing modern interpretations of their respective cultures.

兩大人氣米芝蓮星級食府CHAAT與Hansik Goo以特色美食展開一場創意對話，頌揚印度和
韓國豐富獨特的飲食文化。雙方的大廚銳意突破界限，以精湛廚藝重新演繹印度和韓國的
地道佳餚，締造驚喜連連的新派混合料理盛宴。

BOOK NOW

FRONT ROW ROSEWOOD HONG KONG

13 14

瑰 麗 饗 宴 體 驗CUL INAR Y

https://www.sevenrooms.com/reservations/chaathk?default_date=2025-03-18


BOOK NOW

Marmo Bistro x Chef Nokx:
A Savoury Pastry A�air
澄雲 x Chef Nokx：餡餅盛會

This March, Chef Nokx Majozi returns to Hong Kong,
bringing the essence of Rosewood London’s Holborn 
Dining Room to Marmo Bistro. Indulge in bold British 
�avours, from gin-cured salmon to rich, decadent pies, 
with a classic sticky to�ee pudding to �nish.

香港瑰麗酒店熱烈歡迎餡餅製作師Nokx Majozi載譽
歸來，這位來自倫敦瑰麗酒店Holborn Dining Room的
名廚擅長製作媲美藝術品的精緻餡餅。品嚐大膽的
英式風味，從琴酒醃製的三文魚到豐盛的餡餅，
以經典的拖肥布甸作為完結。

FRONT ROW ROSEWOOD HONG KONG
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https://www.sevenrooms.com/reservations/marmobistro?default_date=2025-03-19


TLH x  Thevar

The Legacy House x Thevar: One Night Only
彤福軒與Thevar炮製饗宴之夜

For one night only, two-Michelin-starred Indian restau-
rant from Singapore, Thevar, will present a unique 
gastronomic journey at The Legacy House. Experience 
unique dishes such as Goan spiced prawn xiao long bao 
and wagyu kheema mapo tofu, which showcase the rich 
spices of Indian cooking alongside the delicate artistry of 
Chinese culinary tradition.

新加坡米芝蓮兩星印度餐廳Thevar與彤福軒
攜手呈獻僅限一晚的美酒佳餚之旅，炮製
果阿香料鮮蝦小籠包及和牛麻婆豆腐等創意
菜式，展現印度香料的醉人魅力之餘，也展示
博大精深的中式廚藝。

BOOK NOW

FRONT ROW ROSEWOOD HONG KONG
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https://www.sevenrooms.com/reservations/legacyhousehk?default_date=2025-03-20


DarkSide x Jewel of the South: 
Transport yourself to New Orleans
新奧爾良美酒之旅

Acclaimed NOLA bar, Jewel of the South, brings its warm 
Southern charm and award-winning cocktails to DarkSide. 
Expect a taste of New Orleans' spirit with a menu of expertly 
crafted drinks, all infused with the Jewel's signature 
Southern �air.

DarkSide將會夥拍著名新奧爾良酒吧Jewel of the South，
帶來體現美國南部親切魅力的得獎雞尾酒。酒店為精心
炮製的特飲注入南部的獨特風味，令人彷彿置身於
熱鬧的新奧爾良。

DISCOVER MORE

ROSEWOOD HONG KONG
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https://www.rosewoodhotels.com/en/hong-kong/dining/darkside


A CANVAS OF CULTURE

Culture comes to life in
unexpected ways at

Rosewood Hong Kong. 
A vibrant hub of creativity

and connection, we bring the
city’s dynamic energy to life through

curated art installations,
immersive cultural journeys

and exclusive encounters with
visionary talents.

香港瑰麗酒店以意想不到的方式展示文化的懾人魅力。我們將會呈獻
匠心獨運的藝術裝置，策劃令人大開眼界的文化之旅，更會安排與

創意先驅交流互動的體驗，讓您深入感受香港創意和文化的澎湃活力。 



Spirited Art Tours
瑰麗藝術發現之旅

Discover Rosewood Hong Kong’s private art collection on an exclusive tour led by our resident 
Art Ambassador, featuring curated insights and culminating in a cocktail �nale at DarkSide.

在瑰麗酒店藝術大使的帶領下欣賞酒店的私人藝術珍藏，了解藝術傑作背後
故事，並以DarkSide的創意雞尾酒寫下圓滿句號。

DISCOVER MORE

FRONT ROW ROSEWOOD HONG KONG
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https://www.rosewoodhotels.com/en/hong-kong/experiences/calendar/spirited-art-tours


BOOK NOW

Curated Cultural Journeys in Hong Kong
香港文化遊

Experience Hong Kong like never before, with curated excursions that unveil the city’s rich culture, 
storied history, and dynamic lifestyle. From spiritual temples and striking modern architecture to 
dynamic neighbourhoods and culinary adventures, our Cultural Ambassadors create bespoke 
excursions tailored to you.

酒店精心策劃的深度文化遊，帶您從嶄新角度深入體驗香港多姿多彩的文化、悠久歷史
和動感生活。酒店文化大使將會與您一同參觀莊嚴的寺廟、令人嘆為觀止的現代建築、
訪尋洋溢本土風情的社區，更會讓您品嚐香港的地道美食，締造獨一無二的文化體驗。

FRONT ROW
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https://www.rosewoodhotels.com/en/hong-kong/experiences/curated-cultural-journeys-in-hong-kong


Refined For Mind,
Body & Style

Rosewood Hong Kong is where
culture, creativity, and innovation

come to life. A vibrant hub of
artistry and style, we set the scene

for unforgettable experiences -
where exclusive wellness, art,
and retail moments unfold in

the most inspiring way.

香港瑰麗酒店是文化、創意與創新的匯萃，展示各種匠心技藝和
脫俗品味的耀眼火花，更以別出心裁的方式呈獻數之不盡的獨特

康體、藝術和零售體驗，締造令人難忘的瑰麗時光。



BOOK NOW

Art Month Indulgence: Stay & Sail in Style
時尚住宿與遊艇出航

Immerse in the creativity of Hong Kong’s art scene as it comes 
alive this March. Guests will receive a bottle of champagne on 
arrival, a guided tour of our private art collection and two 
tickets to Art Basel – which you’ll journey to by private yacht 
with a glass of champagne in hand.

今年3月入住香港瑰麗酒店，將可獲贈一瓶迎賓香檳，
更可尊享兩張巴塞爾藝術展香港展會門票。您可以
乘坐私人遊艇前往會場，並於船上品嚐高級香檳，
感受香港的創意活力，更可以參加酒店的私人導賞
體驗，探索我們的非凡藝術珍藏，領略藝術的不朽魅力。

FRONT ROW ROSEWOOD HONG KONG
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https://www.rosewoodhotels.com/en/hong-kong/offers/a-curated-art-journey


Asaya Spa by Guerlain debuts in Hong Kong
踏上您的奢寵養生之旅

This March, Asaya ushers in a new era of wellness in partnership with Guerlain, a global icon of 
beauty and wellbeing with nearly two centuries of expertise. Asaya Spa by Guerlain introduces the 
brand’s signature approach to facial and body treatments, including two treatments crafted 
exclusively for our guests, elevating every experience with unparalleled excellence in wellness.

Asaya與擁有近兩個世紀歷史的國際知名奢華美容品牌Guerlain合作，呈獻前所未有的
康體美容新體驗。Asaya Spa by Guerlain帶來品牌獨特面部及身體護理，更為Asaya 設計
兩項獨家療程，透過非凡的美學造詣 ，以全面滋養身心的理念締造無與倫比的享受。

FRONT ROW ROSEWOOD HONG KONG
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打造奢華時尚假期

Beaureguards:
Curated for the Discerning Traveller

Founded by renowned fashion industry insiders - Kim 
Bui Kollar and Kelly Wong, Beaureguards rede�nes the 
lifestyle shopping experience. Showcasing re�ned 
everyday pieces designed for your everyday lifestyle,
each item is selected to help you express your unique 
style. Beaureguards o�ers an exclusive in-person 
shopping experience at Asaya on level 6 of Rosewood 
Hong Kong, bringing an entirely new level of fashion 
discovery to Hong Kong.

由知名時尚先驅Beaureguards，精心挑選一系列假
日服裝 - 涵蓋休閒、健身、泳裝等多種不同場合服
飾、配飾及精美珠寶 - 其中許多款式更是首次於
香港亮相。 誠邀您蒞臨一起探索酒店6樓的
Beaureguards，享受獨家的購物體驗。

FRONT ROW ROSEWOOD HONG KONG
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DISCOVER MORE

Art Month Indulgence: Arrival in Style
藝萃巡航：私人遊艇出航
Arrive at Art Basel Hong Kong in e�ortless style with our exclusive pier-to-pier private yacht 
transfer. As the city pulses with artistic energy, glide across the harbour, sip on Perrier-Jouët 
champagne, and take in the creative buzz around you. Available exclusively for guests attending 
Art Basel.

我們特別為參觀巴塞爾藝術展的賓客呈獻尊貴非凡的禮遇。您可以登上酒店的
私人豪華遊艇，直接前往香港展會的場地。隨著遊艇橫渡維多利亞港，您能欣賞
壯麗的維港景色，同時品嚐Perrier-Jouët香檳，細意感受香港的藝術氣息和創意力量。

FRONT ROW ROSEWOOD HONG KONG
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https://www.rosewoodhotels.com/en/hong-kong/experiences/calendar/yacht-experience
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